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lioje o Bia Dots peEDrzewsro!”

Div memorado ., que outor-

ot ao Brasil nm Pexvon de

paz, grandeza ¢ felicidade ! Sabve
tao Fausto, quanto Magestoso Dia !!
Completa n’este prazo o Joven
MonNincid BRASILEINO 0 Reu vigesi-
nro-quarto Anniversario Natalicio
Al possa ELLe contar, em tran-
quilly ¢ animadora paz, muitos dias
como este ! .. Possa o Brastlvel-0),
Cirenmdado da \ugusta Piony, sem-
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me (ulla; ¢ enlvetanto que the direi de no-
vo? ella bem sahe que vos ama.

— I% cn lambem o seiy, Magdalenas mas
preciso ouvil-u scmpre de vossa boeen
Attendei: sinto-me [elie quando vos vejo,
was em verdade ereio que gostaria mats de
we privar d'esta felicidade, do que ver-vos
diante de estrashos, de pessoas [ias e in-
differentes, qn;: vos obrizam a disfarcar a
vos, mocompor 0 rosto,
vos passa dizer o ;ue soffto com este cons-
Irangimento.

Magdalena levantou-se sorrindo-se.

— Amaury, disse ¢lla, quereis ajudar-
we a cother alyimas Hores no javdim ? prin-
eipici a pintar wm ramathete, ¢ como o de
hontem murchou, queria renoval-o.

Autonieta levantou-se vivamente.

e mesmo agotit nio

Domingo 2 de Dezembro de
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pre Dietando sabias leis, ¢ promo-
vendo o seu encrandecimento, atim
de cue possa tomar lowine distineto
que, por tantos titnlos lhe compete.
entre as Nacaoes cultas !

Salve ! Salve, Dia Dois pr D, -
ansno ! L, Trazes sempre ao co-
racao dos Brasileiros o mais jubi-
lesosentimento, o derramas em sta
alma os eftuvios da mais prospera
aleeria D! Tas de atravessar os se-
culos, risonlio ¢ brilbante, e exisli-
ras perpetnamente, <c|np|'~ gl()rio-
ca, mos annaces Brasilicos | !
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— Maogdalena, disse ella, trocando com
a moca nm othar deintellizencia, fazes mal
em sahir com este lempo turvo e frio. Lu
me cnearvegn d'este cuidado, e de<empe-
nhal-o-het com uma intellizencin que me
fara honra: minha cara mistress Brown,
Jdisse ella, fazei-me o fivor de ir busecar no
quarte de Magdalena um ramalhete, que
achareis sobre a pequena mesa redonda,
em um vaso do Japio e razei-m’o para o
jardim; 56 veudo-o poderei lazer oulro
ignal.

Ditas cstas palavras, Anlonieta sahiu por
uma das porlas do salio que dava para o
patamar da escada, e desceu para o jardim,
em quanto mistress Brown que nilo tinha
recebido ordenv alguma da parte dos o~
e que conhecia os lacos que os unia
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The very first

Of haman life most sprint from woman's breast,
Your first small wor.'s are tanght your from her lips,
Your lir-l tears quench’t by her, an1 yoer last sighs
To often breathed out in a woman's hearing,
Uhen men have shrunk frow the iguoble care
0f watchiog the last hour of him who led them.

{REALTIES OF BYRON.)
esta a voz da natureza; é esta a
m\ epigraphe que deve esmagar a um
I
E !(‘Mll(‘, que, apartandeo-se da clusse
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“--dos humanos, onsa eonstitnir-se o
inimizo do nsso de seus ossos, e da carne
de sua carne.

A liagilidade de mnlher, é verdade que
W0 Nos peratitte 1oy estir grosseiras arma-
duras, micas capazes de resistir aos golpes
insanos du Pcao w que nos assalta; po-
rém, 1esta-nos o valor de chamar-lhe lace
a lsce — covarde!

I com razao
Que ¢ [raqueza entre ovelhas ser lcao. (1)

1 Camives,— Lusiadas,
S e N
desde a iofancia, sahiu pela porta lateral
scimalzuma objeecio fazer. Amaury seguiu
c¢om os olhos a boa governante, e assim
que se \iu a 50s eom i« moca apertou-lhe «
mio.

—Em fim, cara Magdalena, The disse,
com a fexpress."no o mais ardenle amor, eis-
nos s0s por um instante. Apressai-vos a
olhar-me e dizer que nie amais sempre; na
verdade depois da estranha niudanca de
VOSSO pae a 1.eu respeito, eomeco a duvi-
dar de tudo. Oh! gquanto a mim bem sabeis
que scu vosso em corpo e alma, sabeis en
fim que vos amo.

— Oh sim, disse a moca eomn um d’esses
suspiros alc2res que tanto alliviam um co-
taciy opprimido, sim, dizei-ine que me
amais pois parece-me que fraca como sou,

@ Zlmor-Yerfeito.
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Asseznvar que a maolher pactnon com o
demonio para perder o honem, jreparan-
do-lhe a morte ¢ a toda a sma geracio, ¢
estabelecer um sophisima gqoe redunda em
eterna condemnacio do homem. Quem core
rompeu  primena mulher enganando i as-
tutemente? loi o demonio; ¢ o demonio ¢
do sexo mascolino. A pureza e simplicida-
de dc Eva, compellin a dar cvedito ds se-
ductoras palavius d’esse cnte maltasejo, que
conhecendo o amor e hons sentimentos que
ella nutria para com Adio, induziu-a a crer
gue se este coniesse do lineta prohibido,
seria como um Deus pelo conlecimento que
teric do bem e do mal; Fva descjou ver seu
marido similhante a wm Deus, tomou um
Irueto e eomeu-o para que Adio a imitasse,
¢ assim peccou por amor do homem, jul-
gando que para bem d’elle devia desobede-
cer a Deus. Mas, quem a levou ao pecca-
do? O demonio, que ninguem dird scr
mulher,

Como os homens sio maus! O primciro
crime foi insinuado por um ente de seu sexo
quc abusando da fraqucza da mulher enga-
nou-a com daces pulavras, ensinando aos
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36 vosso amor me faz viver. Véde, Amau-
ry, quando aqui estds, cu respiro ¢ sinto-
me forte. Antes de vossa chegada, ou de-
pois de vos«a partida o ar e falta. E de-
pois que deixaste a nossa morada, estas
effectivamente ausente. Quando terei o di-
reito de nio vos deixar mais, vés meu alen-
to, e minha alma!

—Ouvi, Magdalena, talvez que esta noite
mesma, eu escreva a vosso pae, aconleca o
(ue acontecer.

— B que esperais vés que aconleca, se
niio (ue no>50s projectos de infancia se vea-
lisem em fim! Decpois que vos tiveste 20
annos e eu 15, nio nos acostuinamos a con-
siderar-nos como pertencentes um ao ou-
tro? Escreve sem receio a meu pae, Amau-
ry, e vereis que elle nao resistira, de um
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homens a scduecio e falsidade, que ate lioje
conservam, a despeito da nossa credulida-

de,  repetindo sempre

Y tal ¢s mi Precinsa,

Que lo menos gne tiene, es ser hermosa,
Dalee regalo mio,

Corona del donayre, honor del brio, (2)

Percorram-se as paginas das historias
das nacoes todas, e ver-se ha que atrozes
crimes hio sido perpetrados por amor do
homem: Ingrato Linc.is, porque tornaste

fiel Dido 1 mais impudiea, ¢ miscravel
das nulheres, reduzindo-a ao suicidio ?

Panvre Didon, ot t'a reduite

De tes maris le triste sort ?

L'un en monrant causa ta fuite,
L’autre en fuyant eausa ta mort, (3)

Deshnmano Tiberio, quantas victimas de
tuas devassiddes !

Fevoz Nevo, desempenhuste fielmente a
tua nussio de homem, dilacerando as en-
tranhas de tua mie!

Eis 0 que sio os homens. E a mulher?

¥ formada para amar. (%)

(2) Cervantes,— La Gitanilla.

(3) Lord Chesterfield,— Lettres a son fils.

(8) M. de Marici,— Max. ¢ pensamentos.
Satamatiasitaiaitaasaiaaassasssassasas
ladof vossa carta, por outro iis minhas sup-
plicas.

— Quizera partilhar vossa confianca,
Magdalena, mas na verdade, algum tempo
ha que vosso pae tem-se singnlarmente mu-
dado a ncu respeito. Depois de me ter 15
annos tratado como seu filho, uio chegom
pouco a pouco, a considerar-me como um
estranho?  Depois de ter estado n'esta casa
€omo vosso irmio, nio cheguei o vos fazer
soltar um grito, por nio ter sido annun-
ciado?

— Al! essc grito foi de aleziia, Amaury,
vossa presenga nunca me surprehende, eu
esjicro-a sewpre, nas sou tio nervosa, e
tho fraea, que todas as minhas sensacoes
se manifestam por movimentos cxtraordi-
narios. E' preciso niio dar attengio a isso,

A AN (D)

© Amor-Perfeito.
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Para amar, e <offrer 0 jugn encarnicado

! dos homens, esmagada sob o pivo da e--

pionagem, c perseguicio, victima dn sen
orgulho  amor-pioprio,  mesmo expi-
rando innocente aos golpes vingativos do
ciume !

Taes contra Ignez os brutos matadores,

No célo de alabastro, que sostinha

A> obras, com que amor maton de amores

A’ aquelle que drpois a fez rainba, '3
E quando perpetrado o crime, a voz da na-
tureza o0s forca a recouhecer que e flor
cortira a vida de um anjo terrestre : quan-
do pbhilesophia Ihes brada cstas palavras:

Tire—s¢ de nossos eoragoes o amor do bello,

¢ tirou-se da vida todo o encanto' (6)

Um grito de remorso lhes surge entio da
alma ji corrupta, e momentancamente o
fuz exclamar:

Eis aqui ainda o odér do sangue, todos os
perfumes da Arabia jamais embalsamarao
estamao! (7)

(3) Camoes,— Lusiadas,

(6 Roxseau,— Profissao de Fe¢ do vigario Sa-

boiauno.

\7) Shakespeare,— Macbeth.
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¢ tambem tratar-me como essa sensitiva

que n’outros dias nos divertimos em ator-
mentar, sein lembrar-nos que ella tambem
| tem sua vida, como nos temos a nossa,
e que talvez lhe fizesseimos muito mal.
! Eu sou como ella, vossa presenca me faz
experimentar a felicidade que ontr’ora sen-
tia, menina, nos joelhos de minha mie.
Deus tirando-m’a deixou-vos em seu lugar.
A’ ella devo a primeira vida, e a 165 a se-
gunda. Ella me fez ver a luz do dia, e vos
a luz daalma. Amaury, paraque cu renasca
sempre olhai-me muitas veses.

—Oh ! sempre, sempre, exclamoun Amau-
| ry apertando a mio da moca, e n’ella en-
costando seus ardentes labios. Oh! Magda-
lena, eu te amo, eu te amo !

Mas ao contacto d'csse beijo a pobreme-
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Porém, é pouco duradouro este sentiniento
CIM 57 1s ('(]l-'l()()(‘S, I)OI'(llle
0 mal d& nuis occupacin, e que fazer avs ho-
nicns do que o bem, (8)
e proseguem na persegnicio da muller,
como lobhos encaruicados

Uhom bunger drives to seem new haunt for
prey. (9
Quantas veses, abatido pelos vicios, empal-
lidecido pelo deboche, onde esquecéra a
esposa, os filhos, e a propria honra, entia
o homem em sua casa,

Como um Pr..tvo mil formas rains tomando,

eabi encontinum rosto deanjo que oagnar-
da anciosamente, e (pie venlo-o assun fo-
ribund v se lsuca de joelhos, vogando-lhe
fjue para scwpre vemmadie o joso, a orgia
e taios 03 seus crimes, pois (que estes 0s
Lingian na miseria, compaiandn a s pre-
seate situacio dguetla dos dies felizes, em
“qaanto gozava do doce amer de mma terna
mae, das carivias de sca bom pae, quando
... (8t Marquez de M.rica,— Maximas ¢ pensa-
‘mentos.
¥ Milton,— Paradise lest,
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nina levantou-se toda tremuln e {:obvil, e
pesdo a mio sobre scu coraciio:
— On! 1550 uin, nxo nio, disse ella;
§vOssa vor € u:uito apaixonada e me trans-
forima toda a natnreza, vossos labios me
“abrazuin. Poujai-me, cu vos pren, Recor-
dai-ves da pobre sen:iiiva, [0 vél-a hon-
tem, e (stitva morta,
— Como o quizerdes, Magdalena, com-
o quizerdes. Assentsi-vos ¢ deixai-me colo
locar n'essa alimofada a vossos pés, e pois
gue meu amor vos offende contentar-me-
hei cown conversarmos fraternalmente e
amizavemente. Oh! obrigado, meu Ueus !
Eis que vessas fices reeobram suas céres
naluraes; ja nao tem o brilho estranho que
me feria, nem a sombria pallidez que as co-
bria, « minha chegada. Esiis melhor,

(vl por clie apagadn esie doce sonhio da
vida, pava |x|wi|)il:||Au enl o p(-la;u de
desventuras! Eadiio ¢ que o homem sem re-
Nectir em seas malelicios, desconhreeendo
a verdiele das paloveas de sua esposi,

Ruge como o ledo,
¢ fita olhos de dragio u'vssa victhma que
iz oseus s, exclamando desapiedada-
mcite:

w Away! Away!» (10)

12 a mulher cuja confianca furcon-u a reece-
bel-o por esposo, reconhece ji tiade, que
esse perjura mil vezes The jurando cleino
amor, o tinha para dar-lhe odio invetera-
do, e

Falsn eomo Indas
venderd em pleno jogo a sua propria es-
posa !

Oh, ¢ horrivel a posicio da mulber: sna
vida apresenta um dilonma indestrnetived
que a torna desgracada; se ans lacos de
Iy mineu se entrega docil, millices de males
tein de supportar, sempre muiia, porque a
bencio nupcial destvaiu-the a liberdade

ira.

(10) Epaminondas,—Rosa Bra
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estas boa, Magdalena, winha brind, winha
amiza.

A moca deixou-sc antes cahir sobre a ca-
dcira do gne assentou-se, encostada em scu
biico inclinado para diante sen 1osto en-
coberto pelos longos e annelados cabellos
louros, cujas extremidades viubin brincar
nas faces do mogo, Assim inc'inada sua 1es-
piracio se confundia com o de seu amante,

— Sim, disse ella, sim, Amaury, vos ine
fazeis corar ¢ deacormr 4 vossa vontade |
Sois para miui o que é o sol para as flores.

— Oh! embriaga-me o vivificar-vos as-
sim com um 86 olbar! e reanimar-1os com
uma so palavra!l Magdalema, en vos amo,
eu Vo3 amo.

Houve entre os dois mocos um momento
de silencio, durante o qual suas almas pa-




eono se fora eterna maldicio ! F se ao con-

< : . .
A travio ella reensi escravisar-se, um grito

de cinme forjado por alginn eoragho ma-
goado nelv desprero, e pela raiva de ver
ezvapar i sua victima, echoéa de serva em
serr
Mulher pura ¢ ficl nito ba nem houve.  (11)
Por catas razoes ¢ que a molher deve espe-
i rav achiae gravadas sobre o sulo da estvada
de delicias que conduz wo templo de hymi-
ndo, as palaveas de Dante::

Per me se va tra perduta gente)

L quanto ao pezar que afflige ao Epami-
nondas, por nito possuir mna California,
nio ¢ iutciramente irremcediavel 5 porque,
ainda que a o poderia empregar tomo
deseja, ha quem se proponha a comprar o
scu persamento, ¢ fzer-Ihe mudar de 1er-
M08, par iss0 mesmo que

La richessc a des attraits, (12)
.e a anbicao, e cobia sito partithas do ho -
mem, porquc

o -

(41) Castitho,—Ciumes do Bardo.

(12) Epaminondas,—Rosa Brasileira.
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reciam terem coucentrado cim seus olhares.
De vepente um vnido se fez onvir por de
traz d'elles. Magdalena fevautou a cabega,
Amaury volion-se. M. d'Avriguy em pe
atraz d'cllcs os examinava em uma attitu-
de severa.

— Meu pac! exclamou Magdalena lan-
candu-se para trae.

— Carotutar, disse com embarago Amau-
vy levantando-se e saudando-o.

M. d*Avvigny sem responder tivou lenta-
mente suas luvas, pos sen chapén sobreuma

caleita, e do mesmo logar, depois de uin |

momento de silencio, yue foi para os mo-
¢0s uma hora de supplicio, disse com vos
grave ¢ sofreada:

— Ainda vds, Amaury, sabei que vos
tornareis um habilissimo diplomata se con-

Oade ba homens ha ¢¢!h..0,

Cae i tudo elia atisa,

Se a santa, se o ignal justica

Naa laca, on nao desenlica

O que a wa walicia enlica. 13

Aqui fimalizamos, afiirmand » ao Epami-

nondas que d’esta ves falhion o s u conhe-
eimento do, seulimentos inulheris, e fazen-
do-ihe lembrar ue antes devéra dizer com
Lamartine

Notre crime est d'étre lnmme, ¢ de vouloir
connaitre.
U ua SExnoaa.

POESIL’
Cra r'.L N« @
g T o N,
AD D1A 2 DB DR22MBRD
ANNIVERSARIO NATA!ICIO DO NOsSO ADORAD®
MONARCHA
(4] D, RPEEIITO TN,
Suvge, surge feliv, 6 Dia amavel,
Pia Dors e Drzranio
Vewm entornar ¢or wés prazer imfindo
Ve coroar de um anno wais a fronte
Do Inciito Moaarcha
Adorado Penlinr da Brasil todo!
Dm s e T o L
(43) Nao nus recordamos do nome do autor.
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tinunardes a.xim a applicar-vos na politica,
nos hastidores e em tomar contas da neees-
sidade e ivteresses dos povos ; veudo fazer
tapessaiias nio fieareis muilo tempo desem-
pregado e pa--areis logo a scerelario em
Londres on S. Peterstmrg se sprofundardes
tio a propssito 0s recursos do | ousamento
dos Talleviands e dos Methernichis cin cor-
pauhia de vma pensionaria.

— Senhor, 1ornen Amaary com nma
mistura de awor filial e de altivez offendi-
da; |1(')de ser que a v ossos ollins me descni-
de um poneo dos cstudos da cavreira a que
\Os e quizeste destinar, 1was o ministro
nio tem pereebido esta negligencia, e hon-
tem sobre a leitura de um trahdho que eile
me nvedio....

~— O ministro vos pediu de fazer uin tra-
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Surge ditoso, & Dia memorando!
Vem radiante e amigo

Garantir mais 0s volos incessantes

Que nas aras da Patria nossa, amada.
Pressurosos votamos

D'um Peproa eopiaamando n'outroProro!

Dia Dois pe DezEunro ! eu te saudo!
Oxala que cein vezes

Tenhas tu de volver constante sempre !

Oxala que 0s irmaos noss0s, queridos,
Ten valor estimando

Possam dizer comigo— Salve! salve!

Froniaxo Aryvrs na Costa.

I e
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A JURA.

10 vos offerto esta flor,
Trazei-asempre no peito;
I- iinagem de minh’alma

« O mimnso Amor-perfeito :
De fal-idades isempto
Preside o meu pensamento.

Por ella juro constancia
 De perjurar incapaz...

balho; e sobie que? sobre a formacio de
um segundo Jockey=club, sobre o jogo dos
murros, ou dc esgiima? Oh! entdo uic me
adniro de sua satisfucio.

— Mas, meu caro tutor, replicou Amau-
ry com um lizciro sorii-o, ousarci fazer-vos
observar que todos estes talentos diverti-
_dos a cuja entreza me censurais, ¢ 4 vossa
sollicitude quasi paternal que eu os devo:
as armas e a equitacio sio, segundo me
tendes dito, com algumas linguas estra-
nhas quc fallo, o complemento da educacio
de um zeutil-homen no seculo XIX.

— Sini. eun o sei, senhor, quando se faz
#’estes talentos uma distracao de trabalhos
sevios, mas nio de trabalhos serios sem es-
pecie de pretexto para prazer. Gh! que sois
y o typo dus homeus de nossa época, que

@ zfil \@!‘
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s aqui a minha mio
& Screi tua, meu seris.
(Ah- 1o inperio de amor
Se jura por uma flort)

A flor cnmpriu sen fadirio,
Desmaiava... emmurchecia..,
Ao passo tanthen que a bella

De mim { tiistel) se esqueciaf...
(Adeus flor, quao ponco aturas !

Tal foram de Nize as juva!)
Assim, 6 bellas, & anjos,

Sio 0s vossos juramentos !

Quc germinam-sc cin prazeres,
Quec definliam-:c cin tormentos :...
Sois flores, como [lores

Duram 05 vossos amores!

I.. Cu~ua e Cruz.
FABUILA.
0 ASNO ENGANADO.
(OFFERECIDA A0 sR. ™" )
L4 n’outras eras, diz antiga lenda,
Tres animaes gozavam de prebenda,

Ein amena planicie e dcleitosa
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pensam saber tudo da scicncia impura sem
ter nada apprendido e que por estarem
uma hora de manhi no seu quarto, uma
em Sorbonne depois do meio dia, ¢ outra
ao espectaculo & noite se poe a par de Mi-
rabeau, Cuvier, Geoffroy, julganda seu ge-
nio superior 4 tudo, e deixando eahir des-
denhosamente suas sentencas de saldo m
halanca em qgue se pezam os destinos do
mundo ! O ministro fez-vos hontem cum-
primentos dizeis vés, estd bem. Ide viver
n’essas gloriosas esperancas! descontai csses
elogios pomposos e no dia do veneimento
a sorte vos fard fallir. Porque aos 23 an-
nos, dirigido por um amado tutor, vos
achaste doutor em direito, haeharel em
lettras, enearregado de emhaixadas, porque
ides 4s festas da edrte com uma farda de




Ali passando vida milagrosa

Eram tres os convivas 3 nma burra,
U cavallo, ¢ nmasno, de quem zurra
A fama burvical os altos leiros!

Foduoy os tres quadrupedes perfeitos |
— A burra éva d'orizein Castelhana
Faceira como impu-tica sultana !

Detenra edade, eshelta, ¢ com tal graca,
Que o sceptio disputava 4 sua raca !

== O cavallo, gincie impetuoso,

Belly, altivo, lizeiro e gracioso:

Nus vcias puro sanguc lhe girava

Oriundo d’Avabia!l — O asno andava
Pesado, « vayzaraso s animal feio,

Coma nenlmm talves que leva freio!
‘Tinha a cabeca horrenda, e mal formada,
Sem um pello, sequer, pela gneisadall
Orelhas ~scm mentir— de palino ¢ mcio,
Assentava-l! ¢ mal qualquer arreio,
Pernas arcadas ; patas moustruosas !

12 mil outras bellezas primorosas!

I verdude, —uwna cousamce esquecia, —
Im rabo senhum hurro o excedial.....
Quanlo pequena, Iora bonitinho

Mas, bureo de —padeira ou de moinho, —
Muito cedo a albarda lhe deitavam,
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gola hordada, porqune vos prometteram a
crnz da legiio de honra, talvez como a
aquelle que ainda a niio tem; paveee-vos
por tanto que tudo esti concluido ¢ que
nada mais tendes a esperar da fovtuna. Sou
Tico, pensais vos, por tanto devo ticar inn-
til; e depois d'este bello raciocinio vosso
titulo de geutil-homem sera para vos uma
patente de ociosidade.

— Mas, querida pae, exclamou Magzda-
lena a-sustada da erescente exaltagio de
M. &’ Avriguy, 0 que ostis dizendo? Ninca
vos vi fallar assim o« Amamey.

— Senhor! Senhor! balbucion o mogo.

— Sim, continuou M. d"Avrizny com ac-
cento mais calino porém mais amarge, ni-
nhas censuras vos offendem tanto quamo
sito merecidas, nio ¢ assim? K entretanto

© Amor-Perfeito. f

ATULITATIT TR AL LA L @ 11 ILALERLILIL AL LT ey, 2

A asnatica natara lhe estragavam !

— Mas querano talento o a-no cra,

Que erndicio profincia! Quem disseia l..,
— O burro cra poeta sublimado,

Versos fazia, are por atacado! !!
Ouvindo-o 1elinchar, giitava alerta

O numdo burrical de boca abertat!!

—- Lil-o pois a burrinha namorandor
Por1oda a parte a secne, eloziando

As gracas, o donaine e o talento

Da burra, d’entie as burias o portento!!
—Se algnem acerca d'ella desdenhava
Uma dunviade coices Ihe prezinva!

— Gaguejava da belia us perfeicacs,

Em vinchos orncando-lhe cancges !

— A burrinhi os requebras recebendo
Com hestial amor ia lambendo

As orclbas do fanro: sempre hone-ta
Como selo podia uma tal estay
Promettendo pagar-lhe taes favores,
Chamando-lhe o scu hem os seus amores !!
O bhurro de contente se lamb'a
Contando mastigar zicesa fuia !
~—Ciumes d’outro barro quemdiztal?...
O asno nio sonhava com vl

Ao cavallo saziz, e petulante

A
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Preciso acostumar-vos ais~o se continuais
alevar uma vida sem fim como a tendes, ou
entio renunciar a ver um tutor insipido e
exigente. Oh! foi hontem sémente que vos
emancipaste, meu caro pupito. Os dircitos
que meu velho amizo o cande de Leville le-
pou-me sobre vos nio mais cxistem, segundo
a lei, mas winda nio cessaram segundo a mo-
ral, ¢ vosadvirto que em nossos tempos de
desordens em que os bens e honras 56 de-
pendent de um caprixo da muliiddao cu mo-
tim popular, 56 s¢ péde contar comsigo
mesmo, e qne miliovario e conde que =i,
um pie de familia, de elevada posicio olira-
ria prudentementc recusando-vos sna filha,
e considerando vossos triumplios nas ala-
medas, e yossas sraduagdes no Jockey-club
como bem pouco s)lidas garantias.




A zurrar alcunhava de pedante

— Ora pois— Seré facil comprehender
Que o cavallo nem mal sabia ler!

Mas se o burro era nm sabio consummado,
Era o cavallo bello e delicado !

Este cujo, rendeu suas finezas,

Fez valer suas rarvas gemilezas,

A burrinha venceo.....
Ao burro litterato supplanmu !!
Este pobre coitado que julgava
Que a burra ternamente o adorava,
Um dia ouviu dizer-lhe a infiel:

—a Burro orguthioso, niio se fez o mel
P’ra tua boca horeenda.... Iista licio

a Que a fortuna te da por minha mio,

~ Te sirva de escarmento, e d’experiencia
Que toda a tua fofa sapiencia
12" zevo, quando posta em parallelo

~ A’s ternas gracas d’um cavallo bello ! »

—0O burro, em 1aivaaceesa, quiz ferrar-lhe,
Mas sentiu o cavalta pespegur-lhe

Pelas ventas dois coices estrondosos

E galopon co’a bucra, ambos airosos!
Ficaudo o pobre burro consternado,
Inconsolavel, triste e maltratado!
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M. d*Avrigny se exaltava com suas pala-
vras e passeiava a passos largos sem olhar
nem para sua filha tremula como a folha,
nem para Amaury, em pé com as sombran-
celhas serrzdas. Os olhos do moco que o
respeito mal podia conter erravam de M,
d’Asrigny irvitado,sem poder comprehen-
der a cansa d’esta irritacdo, para Magdale-
na attonita como elle.

— Mas vés ainda ndo comprehendeste,
continuou M. d’Avrigony parando defronte
dos dois mocos entdo mudos 4 vista d’essa
colera inesperada; wpia comprehendeste,
meu caro Amaury, porque vos pedi que
nio morasseis por mais tempo comnosco ?
£’ porque nio convém a nm moco de nome
e fortuna consumir seun tempo em entrete-

© Amor-Perfeito.
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nimentos com as mocas, 1550 qae cenyé nnou-a €in seus l)racos como o teria feito a
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— Dizem que voto fez de conlinencia,
X morreu professando penitencia 1!

Eis aqui um espelho bem frisante

Em que se deve ver todo o pedante ]
-—Tal como o bumiro inchado ¢ orgulhoso
[Ea por hi muito tola presumpsaso,

Que queira namorar e ser amado

Porque poeta seudo improvisado,

Embora que aleijudo au torio seja

Quer que o amor ds cegas o proteja?!

Mas hasempre um cavallo para uin burro,
E p'ras ventas d'um asno um forte wurro.

Y.
\nn —-s\

GUEEALUIAD Ao
A’ UM AMIGO.
Orizem da earidade ;—2
Em mim haveis de encontrar j~1

Na Europa, certa pera
Saborosa haveis de achar.

E d’clla 0 uome
Por appelido,
Es tu, Josino,
Reconhecido.
C. G. pE MATTO8..3
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aos 12 annos torna-se ridicnlo aos 23; e
com tudo o (uturo de minha filha, ainda
que nenhuma relacio tenha com o vosso,-
péde soffier com elles por vossas continuas
visitas.

— Oh! Senhor! Senhor! bradon Amau-
ry, tende piedade de Magdalena, vos a
matais.,

Com effeito, mais branca que uma esta~
tua Magdalena tinha cahido sem movimen
to sobre uma cadeira, fulminada pelas ter-
riveis palavras de seu pae.

— Minha filha, minha filha !... exclamon;
M. d’Avrigny tornando: se tdo palhdo como
ella, minha filha',.. Ah! vés ¢ queafarels
morrer, Amaury.

E arremecando-se para Hizgdalena to-
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